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I g á n  évre 400 lel* 
têlàtfre 300 lel. 
Negyedévre 100 lel.

A sport minden ágával foglalkozó szaklap. ~ Hegfelenik 
minden hétfőn reggel fél 8 órakor és csütörtökön délután. 
:: A Com. ' Reg ion  al T  i in i $ o á r a h ív a  t a I o s I á p ja. ■■

Szerkesztőség és kiadóhivatalt 
TIMIŞOARA, |., STR. DRAQAUNA • 

(Deák-u.) 3. I. emelet.

T E  L E F O N S Z  AM I 935. '

M e g le p e té s t

■adogattunk olvasóközönségünk számára 
- agunk megnagyobbitásával. . Úgy h isszü k  
l&erült és jó  érzést/vált k i  közönségünkből. 
|  fydtuki hogy p rre  anagyobbodásraszük- 
\úí ,varu: rnext a, rom ániai, sport fokozatos 
fejlődésével az események olyan tömege 
nufolódtk össze vasárnaponként, hogy azok 
áh egyszerű reg isztrá lására  i s  a lig  vo lt he- 
fyiuk.vS,.gZ- firedr^ények ,csupasz leközlése 
tm ,elégítheti k it  az olvasót.^
Sok helyünket foglaltadé magának a Szö- 

tdség is  hivatalos /közleményei részére, s  
hW sok a közönséget jobban érdeklő dolog 
Mjtgllett, hogy maradjon a lapból, 
ízen változtatnunk kellett, s  ezért jö ttü n k  

hi nagyobb alakboni i ,r„ . :íS),
Úgy h isszü k , hogy a rendelkezésünkre álló  

klyet úgy. fo g ju k kihaszná lhatni, hogy ál
máinkban, a ,megelégedés> >érzetét keltsék, 
ht» célunk eléréséra nem ria d unk v is s z a d  
fálornyósuló nehézségektől} a nagyobb műn-’ 
Mtói, a kiadások megnövekedésétől, mert 
tűzzük, hogy kötelezettségeink vannak tra- 

HŰciónknál fogvo i amiket te ljesíten i ke ll.t f /  
ij.f égeredményben abban, hogy ma _ váro- 

Románia: sportjában elől vezet, hogy 
smárnaponként az érdeklődők , ezrei ke resik  

fád zöld: gyepes, vagy/ salakos p á lyá t/;f- 
tjg k ic s it nekünk i s  van részünk. .-  

i  ívek hosszú során át m i i s  ; segítettünk 
mugszerelni -a sportot, komoly és humoros 
Mikikkel,', a sport különféle ágainqk, $smer- 
Misével, a külföldi,,események p o nto s,re - 
ésZtrálásávál, s mindezekért cserébe soha 

\>m ké rtü n k mást, m in t széretetet közönsé 
jiinktő i. ; ; y -

•3" Vállalkozásunkat soha nem tekintettük üz 
' ̂ dnék} mert nem pénzszerzésért, de a sport 

Iránti szerétéiből és lelkesedésből csiná ltuk  
f  lapot éveken át, s  hogy most sem akarunk 

,'Mőle hasznot huzn i, .b izonyítja , hogy -a 
■kltségek növekedése dacára megmaradtunk

m si

, 1 Ó": li*i ~*0C" - .J,T, '"•>! ̂  -d; f ’/.tf r,y , ,
Q  W a c k e r t  a  CQGroi^ a  'K i n i z s i  d W a c k e r i u e r i e  m e g *  ~  CL f e a p i d  f e g y ő z t e  a  .T o f i t e c Á *  

n i c ú t .  —  K e r é k p á r  é s  m o t o r u e r s e n y  ‘ü e m e s u á r  b a j n o k s á g á é r t .
— p C a ^ y o á r a d ^ £ 2 r a ü ó t ^ J f y t ^ j u &  f e .  — V a s á r n a p o n  W i e n — Z e m e s u á r  u á f ó r

/ p , Q a t o t t i m é r k ő z é s i i tt- :T J ^ í n d k é j  * y & t á á t ó t t & Í k a p o t i  a  c s e á e k t ő f .  —
t C s o d a s z é p ,  m e l e g  n a p s ü t é t e s  ő s z i  d é lu  

t a n o k o n  j á t s z ó d o t t  l e  a  w i e n í  W a c k e r  k é t 
n a p o s  v e n d é g s z e r e p l é s e . ’ A z  'a n y a g i  r é s z e  
i l y  k ö r ü l m é n y e k  k ő z ö tV  b iz t o s í t v a  v o l t  a  
k é t  t n e c c s r i e k ' . ' s ’ á  r e n d e z ő  G o in .  R e g i o n á l  
á  p é n t e k é n  m é g  f e n y e g e t ő  e lá z á s t ó l  s z e r e n 
c s é s e n  m e g s z a b a d u l t .  E r k ö l c s i s z e m p o n t b ó l  
i s  k i k e r e s n e k  m o n d h a t j u k  á  v á l la lk o z á s t ,  
m e r t  a  s z o m b a t i  m é r k ő z é s é n  a  T A C  e d d i g i  
S z e r e p l é s é n é l  jo b b 1, é s s z e r ű  j á t é k o t  p r o d u 
k á l t  8 , a  n a g y a r á n y ú n a k ' . l á t s z ó - v e r e s é g e t  
n é m  é r d e m e l t e  m e g , ’ v a s á r n a p  p e d i g  a  
K in iz s i  v e t t  s i k e r e s e n  r e v á n s o t  w i e n i  v e r e 

s é g i é i t .  m é r k ő z é s e k  k ö r é  e g y J b a j n o k i  
é s  k é t  b a r á t s á g o s  ” m é r k ő z é s  s ö r á k o z ó t i ,  
n e m k ü lö n b e n  --a 7 - p á I y á n  - f e j e z ő d ö t t  b e  -a 
G ló r ia  k e r é k p á r e g y e s ü le t  r e n d e z é s é b e n  
l e f u t o t t  100 k m - e s  f í k e r é k p á r - '  é á  m o t o r  
v e r s e n y  T em esvár3:bainökságáért;'':é'> ':> .<<'-:<i''' 
^ 'N a g y v á r a d o n :  A r a d  E s a p a t á t  v e r t e  m e g  

r e v á n s k é p p e n v ia '* y á r a d i< ! e g y ü t t e s ,  m ig  K o  
l o z s v á r  o t t h o n á b a n  B r a s s ó n a k :  a d ta -  v i s s z a  
a  k ö lc s ö n t ,  ^ F e l t ű n é s t  k e l t ő  ta k é t  m a g y a r  
v á lo g a t o t t :  v e r e s é g e  a- c s e h e k t ő l , , - - a m i , . - ,a  
m a g y a r  f u t b a l l  h a n y a t lá s á t  b iz o n y l t j a .  - , : n .

3 TAC m
vr fi

góllal vesztetté el 
Induló mérkőzést s/is 'Sí Í ’;Wackéi[^ACrá: 3 <4 :2$ .

— lOOO n£zö. -  ÿlrôi Vaflanu Titusi -  '
W a cker .  M a r e s c h — K o ln d o r f e r ,  J e t i in e k — J d ö t t ,  t e c h n ik á b a n  p e d i g  t a lá n  ő  v o l t

á ' *‘égi árnál.

Az egyesületekhez váló v iszonyunkat itte 
•dleg szeretnénk, ha sike rü lne  meggyőzni o l

csóinkat, hogy fiem vagyunk kizárólag egy 
^Vesületizzócsöye, aminthogyr soha nem is  

/álunk. M ind e nkirő l m indenkiért és m in- 
\knkinek vo lt és marad a z'e lvü n k. E z  az 
’fv  vezetett eddig i s  és a k i ob jektív tudott 

olvasás közben, igazqt ke ll, hogy 
'tyon nekünk,

A Szövetséghez való v iszo nyunk sem je- 
j ft>t megkötöttséget. H iva ta lo s lap vagyunk, 
kcsak abbap. az értelemben, hogy a Szövet
ig  hivatalos . közleményeit leadjuk. S  ezért 
Mntartottuk , és fe n nta rtju k  magunknak a 
ingót a Szövetség, működésének szabad bí- 
inlatához. ,i
; Cjaft a magunk erejében bízva, az eddigi 
'^rétéitől áthatva fo ly ta tju k  ezután is  utun- 

* lapunk hasábjai,.szerkesztőségünk a j-
/ h  nyitva állanak m indenki előtt!
; :
‘ «em kérünk mást, csak szeretet, bizalmat 

célunkat akkor már elértük.
. Hisszük, hogy olvasóközönségünk méltá- 
yolni fogja törekvésünket és munkánk tel
elésében a jövőben is  m ellettünk fog á lln i 
tyanazzal a szeretettel, amellyel k ita rto tt  
^lettünk a múltban is !

R a p p a n ,  R e s c h ,  N o v o t n y ,  Z o l lp r i e s t e r ,  
H a f t i ,  B e jb l ,  S i k l ó s s y ,  B u r e s c h .

TAC. K o s s u t h — J a n o v ic a .  K o z o v i c s
H r e h u s s ,-  ö s z t e r l i n g ,  G o lu b — P o s z á k ,  R a 1 
i n s z k y ,  K r á u s z ,  P u s k á s ,  S c h n e id e r .-  !

A  s z o m b a t i  m u n k a n a p ,  e l l e n é r e  i s  v i  
s z o n y l a g  s z é p  s z á m ú  n é z ő  e lő t t  z a j lo t t  l e  
a  r e v á n s s x é r ü  ‘m é r k ő z é s ,  • a m e l y f m e g h o z t a  
u g y a n  a  W a c k e r  g y ő z e l m é t  s  K ézzel- s i k e r e s  
r e v á n a á t ; '  f e z ."  á  ^ g y ő z e l e m  5 a z o n b a n  n e m  
v o l t  o l y a n .  a m e l y ’ a  W a c k e r t  - k i e l é g í t e t t e  
v o ln a , '  a  T A G  h í v e ib e n  p e d i g  k e s e r ű  é r  
z é s t  v á l t h a t o t t  , k i-  a z  a  b a l s z e r e n c s e ,  a m e ly  
a  c s a p a t  v e r e s é g é n e k  f ő o k a  v o l t ; s  v M 
' T e r m é s z e t e s e n  l e  k e l l  s z ö g e z n i  a z t ;  H o g y  
a  W a c k e r  t e c h n ik á b a n  é s  t a k t ik á b a n  f e l e t t e  
á l l j a  ’T A C - n a k , . ,  a m e ly n e k - . ’ c s n k : e g y - k é t  
e m b e r e  é r i  e l  e z t  a  n í v ó t  A W a c k f e r  g y ő 
z e l m e  e z e n  a z  a l a p o n  m e g é r d e m e l t  i s  v o l t .  
H a  a z o n b a n  a z  ; e lő á l l t  h e l y z e t e k e k e t  é s  a z  
e z e k b ő l  e r e d t  g ó l o k a t  n é z z ü k ,  ú g y  a  m é r 
k ő z é s ' k ö n n y e n  p jr a  e ld ö n t e t l e n t  h o z h a t o t t  
v o l n a .  V- " :i ' X •. -• . i .,3 X C,̂ r**< 4,1 S. i.  ̂.... ... s. j ■' ' -

A  j á t é k o s o k
t e l j e s í t m é n y e i r ő l  s z ó l v a  a  W a cker  c s a p a -  
t á b a n  M aresch  ü g y e s  á t la g k a p ü s ,*  a k i  n e m  
b i z o n y ü l t  k ü l ö n ö s e b b  k l a s s z i s n a k .  A  g ó l o 
k a t  u g y a n  n e m ' • i g e n  v é d h e t t e , '  d e  á  h e 
l y e z k e d é s n é l  ' é s  a  l a b d a f o g á s n á l  n é h a  h i  
b á z o t t .  A  - h á t v é d e k  k ö z ü l  a  r o b u s z t u s a b b  
K olndorfer, t a lá n '  é p e n  e r ő s e b b  f i z ik á m á n á l  
f o g v a  e r e d m é n y e s e b b n e k  lá t s z o t t ,  m ig  
J e llin e k  e g y - e g y  i d e j é b e n  a lk a lm a z o t t  r e m -  
p l i n é l  r e n d e s e n a l u l  m a r a d t .  A  h a l f s o r  
c s i l l a g a ,  a  - v á lo g a to t t"  R ts c h  e z ú t t a l  n e m  
l á t s z o t t  m in d e n t  k ia d n i  m a g á b ó l ,  m in d e n  
m o z d u l a t a  a z é r t  m a g á n  v i s e l t e  a  k l a s s z i s  
b é l y e g é t .  A  s z é l s ő h a l f o k  k ö z ü l  R a p p a n  
k e l t é i t  j o b b  b e n y o m á s t ,  m i g  N oC olny  s z ü r 
k é b b  j á t é k o t  p r o d u k á lt !  A  c s a t á r s o r  i s m e -  
retfes la p o s , '  k o m b in á c i ó s  j á t é k a  é p p e n  e l 
l e n t é t b e n  a Z z a l,  a m i t  h ir e s z t e l t e k  ,  ó la ,  e g y 
á l t a lá n  n é n i  a lk a lm a s  a z  u j  o f f s z á j d s z a b á ly  
k i h a s z n á lá s á r a .  ' K é t s é g t e l e n ü l  ü g y e s e n  é s  
ö t l e t e s e n ,  d e  t ú l s ó k a t  t o lo g a t t á k  i d e - o d a  a  
l a b d á t  a  k a p u  e lő t t  s  i g y  e lő b b - ü t ó b b  a l 
k a lm a t  a d t a k  a  v é d e l e m n e k  a  k ö z b e l é p é s r e .  
E g y é n i l e g  a  v á lo g a t o t t  H a f t i  é s  a z  u j k r e k k  
S ik lá ssy  v á l t a k  k i , ' m i g  a  t ö b b ie k  e z e k  n í 
v ó j á n  a lu l  m a r a d t a k .  T a l á n  m é g  B uresch  
v o l t  a z ,  a k i  n é h á n y  ü g y e s  l e f u t á s s a l  a d o t t  
i z e l i z ő t  t u d á s á b ó l .

A  TAC c s a p a t a  á l t a lá b a n  j o b b a t  p r o  
d u k á l t ,  .m in t  a z  u t o l s ó  k é t  K in iz s i  e l l e n i  
m é r k ő z é s e n . '  Á l l  é z '  k ü l ö n ö s e n , á  h a lf s o r r a  
é s  a  b e k k p á r r a .1 A  le g j o b b  e m b e r  i s m é t  
KozoOils v o l t ,  a k i  r é g i  f é n y k o r á r a  e m l é k e z 
t e t ő  m ó d o n  m e g l e p ő  t e m p ó b ir á s s a l  k ü z -

a z
e g y e t l e n ,  á k i  e lé r t e  a  W a c k e r  n ív ó j á t .  K í 
v ü l e ,  Golub  í - s z iv ó s  a g i l i s ’ j á t é k á t  i l l e t i  
f e l t é t l e n  e l i s m e r é s ;  Jdhovics  K o z o v i c s n a k  
n a g y o n  j ó  s e g itő tá r s á *  v o l t ; 1' g y o r s a s á g a  é s  
k i f o g á s t a l a n ;  l a b d a k e z e l é s e  t e t t é k  e r e d m é -  
p y f e s s é  m é n k á j á t . ö s z t e r l i n g  a  m i n d e n  h á j  
ja l  r n e g k e n t,-  o s z t r á k  c s a t á r o k k a l  s z e m b e n  
iar- j ó l  m e g á l l o t t a  á '  h e l y é t ,  H rehuss  p e d i g  
ú  jra  - b iz o n y s á g á t ; -  >adtá f e j l ő d é s é n e k .  A  .c s a 
t á r s o r b a n  Krausz-naás.’ R e c h - e l ; s z e m b e n  - n e 
h é z  , f e la d a t a  ,; v o l t -  s - -h o g y r  e n n e k  e l l e n é r e  

a  - l e g j o b b  - v o l t  a z  -ü t  k ö z ü l  f e l é t  e g y  
d ic s é r e t t e l .  P o s z á k  -h a  l e s z o k n a : ? ^ ,  e lk a la n 
d o z á s r ó l ,  t ö b b e t : h e s z n á i h a t n a  C*<« : E tá n a k ,  
y i s i o n t  k é t  ü g y e s  g ó l j a  d i c s é r e n d ő .  A  b a l-  
é z á r n y  v i s s z s f e j l ő d é s t  irm ta t.-  Schneider. n e m  
f i t t .  P u sk á s  p e d i g  t ú l s á g o s a n  d e f e n z í v  .v o lt , 
l f e g tö b b n y ir e  n e g y e d i g  h a l f o t  j á t s z o t t .)  Ra-, 
^ n sz ^ l/  b á llá b a 's  j á t é k o s  l é t é r e  á  j o b b ő s s z e - j  
k ö t ő  p o s z t j á n ' ,  n e h i  l e h e t e t t  , e r e d m é n y e s . ;  
K oisú ih  j á t é k á n  n e h é z  e l i g a z o d n i .  V o lta k ?  
e z ú t t a l  i s  s z é p  v é d é s e i , ’ - v i s z o n t  k é t  g ó l  őt* 
t e r h e l i .  E g y  b i z o n y o s : s z e r e n c s é j e  n in c s ;  
p e d i g  fez t ö b b e t  éir a  " tu d á sn á l i s .  * . ^  )

^ A  m é r k ő z é s .
W a c k e r  k e z d i  V  j á t é k o t ,  d e  t á m a d á s u -

k á t  s z e r e l t  é s ,  s z ö k t e t i  S c h n e id e r t
a k i  l e f u t  b e a d á s á t  R a f i n s z k y  h ib á z z a ,  a  
l a p d a  P o s z á k h o z  k e r ü l ,  a k i  b e l ö v i  ( 0 : 1 ) .  
A  g ó lr a  a  W a c k e r  h e v e s  t á m a d á s s a l  f e le l  
é s  a  4  p e r c b e n  H a f t i  r ö v id  c s e l e z é s  u tá n  
B e ib l  h e z  p a s s z o l ,  a k i  g ó l t  l ő .  ( 1 : 1 ) .  I s m é t  
e  W .  t á m a d ,  d e  Z o l lp r i e s t e r  f ö l e  l ő .  A  8, 
p e r c b e n  K o z o v i t s  a  f é lp á ly á r ó l  s z ö k t e t i  
P o s s á k o t ,  a k i  t i s z t a  h e l y z e t b ő l  ^ szö k ik  é s  
g ó l t  l ő  (1 ’ : 2 ) .  M o s t  a  W ,  k e r ü l i  f r o n t b a ,é s  
á l la n d ó  f ö l é n y b e n  , i s  m a r a d ,  - ö s z t e r l i n g  n e 
h e z e n  m e n t .  M a j d  S i k l ó s s y  .k e r ü l j ó  ib e ly -  
z e t b e ,  d e  k é t  m é t e r r ő l  . la b d á já t  K o s s u t h  
v é d i  (27 p .) .  M a jd  M a r e s c h  v é d ,  e g y  k o r -  
n e r t  a  3 3  p . - b e n  é s  a  3 5  p . - b p n  Z o l lp r i e s -  : 
t é r  b e a d á s á t  K o s s u t h  e l f o g j a ,  l e h ú z z a ,  m a j d  
k ie j t i ,  m ir e ,  S ik ló s a i  b e l ö v i  ( 2 : 2 ) .  ö s z t e r l i n g  
3 0  m é t e r e s  l ö v é s é t ,  M a r e s c h  s z é p e n  v é d i .  
A  3 9  p - b e n  H a f t i  B e ib l  e l é  p a s s z o l ,  .K o s 
s u t h  k i f u t ,  d e  B e ib l  n y u g o d t a n  f e j e  f e le t t  
á t e m e l v e  ,a- h á ló b a  k ü ld i  a .  l a b d á t  .{3:2) .  A  
4 3 .  p - b e n  e s i k  a  f é l i d ő  u t o l s ó ,  é s  a  m e c p s  
e l s ő  v é d h e t e t l e n ,  g ó l j a .  H a f t i  .jó  h e l y e z e t b ó )  
B u r e s c h e r  p a s s z o l ,  k i , t i s z t á n  - á l lv a  b e l ö v i  
( 4 : 2 ) . . ,  ^

A  m á s o d ik ,  f é l i d ő  . T A C .  t á m a d á s s a l  . in -  f  
d ú l ,  a  2 .  p e r c b e n  a  k i s z ö k ő  P o s z á k o t  e l 
n y o m j á k .  A  f e ln y o m u l ó  W a c k e r  a  I I .  p  
b e n  k o m é r t  é r  e l .  . B u r e s c h  . n a g y s z e r ű e n  
i r á n y ít o t t  r ú g á s a  k a p u r a  . m e g y ,  K o s s u t h  
e l f o g á s  h e l y e t t  k i  a k a r ja  ö k l ö z n i , a  la b d á t ,  
d e  m e l l é  v á g .  s  a .  l a b d a  a  h á t a  m ö g ö t t  
b e e s ik .  ,a  k a p u b a  , (5 .:  2 ) .  K e z d é s  . u t á n  
H a f t i  l ö v é s e  k e r ü l  k a p u  f ö l é ,  , m a j d  B e j b l  
l a b d á j á t  v é d i  K o s s u t h  s z é p e n .  A  17 . p e r c 
b e n  K o z o v i c s  , h ú s z  m é t e r e s  b o m b a s z e r ű  
s z a b a d r ú g á s á t  M a r e s d i  k ie j t i ,  a  m e l e g  h e l y 
z e t  s z e r e n c s é v e l  t i s z t á z ó d ik .  A . 2 1 .  p . - b e n  
J e lű n e k  i h .e n d s z e  m ia t t  I l . - e s , , ; - a m e l y e t  
K r a u s z  v é d h e t e t l e n ü l  é r t é k e s í t .  ( 5  : 3 ) .  A  
2 3 .  p . - b e n  S c h n e i d e r  s z ö k i k ,  d e  M a r e s c h  
e lő b b  .é r  . a :  l a b d á h o z .  A  3 2 .  p . - b e n  2 0  i n 
é i  a  T A C  k q p u ja  e lő t t  J a n ó v ic s  s z a b a d s u -  
g á s t - a k a r  v é g r e h a j t a n i , -  d e  . a  f ö l d b e  r ú g .  
S i k l ó s s y  r á fu t , b p a d  é s  H a f t i  k ö z e lr ő l  g ó l t  
l ő . - (6 : , 3 ) . . A - 3 6 .  p . - b e n  ; a  b ír ó  -• s ö t é t s é g  
m ia t t  l e f ú j j a - a  m é r k ő z é s t -  i, . « i ,

A Kinizsi nagyszerű csatárjátékkal 
megérdemelten‘győzte le a Wackert

t-k(*:h0) n 4 0 0 0  néző. — friró t  D an ci*
K in izsi. R i t t e r — S t e in e r ,  K o r o m — L a k a t o s ,  

V ó g l ,  R ö s s lfe r — T á i iz e r ,  T e s z le ir ,  '^ W e t z e r ,  
Zfetallfer, -‘M a t e k .  ÍIh u ;,-,- i.-.--.

W acker. M a r e s c h — E m m e r l in g  ( K ó ln d o r -  
f e r ) ; ' J e l l in e k —r R a p p a n ,  R e s c h ,  N o w o t n y =  
Z o l lp r i e s t e r  ( E m m e r l in g ) ,  H a f t i ,  B e j b l ,  
S i k l ó s s y , ‘ B u r e s c h .  v f . nrp-j 

* A ’ s z o m b a t  d é lu t á n i  m é r k ő z é s e n  n y ú j t o t t  
j á t é k  é s  a z  e lé r t  n a g y s z á m ú  g ó l o k  u t á n  a  
u t b a l lé r t  r a j o n g ó  k ö z ö n s é g ü n k  k í v á n c s i s á g 

g a l  v á r t a  a  m a i  ; t a lá lk o z ó t .  A  W a c k e r  
ta v a ly i*  b i z t o s  g y ő z e lm e i ; -  a  K in iz s i  r ö v id  
i d ő v e l  - e z e lő t t i  k a t a s z t r o f á l i s  v e r e s é g e  
W i e n b e n  • - f o r r ó v á  é s ,- ,  a  r e v á n s  v á g y á t ó l  
á t h a t o t t a  t e t t é k  a  p á l y a  l e v e g ő j é t .  :t • f;

S  a k i k  b a j n o k c s a p a t u n k  a k a r a t e r e j é t  i s 
m e r ik ,  v a k o n  b íz t a k  a  . g y ő z e l e m b e n ,  a  
v é r m e s e b b e k  a , w i e n i  e r e d m é n y  v i s s z a a d á 
s á r a  s z á m ít o t t a k ,  s ő t  a  f é l id ő .  4 : 0- á s  e r e d 
m é n y e  u t á n  m in t  h o l t b i z t o s á t  e l -  is; k ö n y 
v e l t é k .  ■ : /  ,

eyw-
m é g

e l s ő  p e r c e k  s z é d ü l e t e s  , r o h a m á n a k  
in ö lc s e k é n t "  e lé r t  g ó l j u k ,  h a  l e h e t ,  
j o b b a n  f e lv i l l a n y o z t a ^ ő k e t . ,  y  - 

S  a  s z e r e n c s e  i s  m e l l é j ü k  s z e g ő d ö t t  A z  
o s z t r á k  c s a t á r s o r  t á m a d á s a i  h a  v e s z é l y e s e k  
v o l t a k  i s ,  e r e d m é n y t e le n ü l  f e j e z ő d t e k  b e ,  
v a g y  , a  jó l  . m ű k ö d ő ,  v e d e l e m  k ö z b e l é p é s e  
f o ly t á n  c s o n k á v á  l e t t e k , ,  m i g  a  K in iz s i n e k  
v e s z e l y t e l e n n e k  i n d u ló  t á m a d á s a i  m e g l e 
p e t é s s z e r ű e n  g ó lo k k a l  v é g z ő d t e k .  t 

M'« ü'íV^AjitéW^ 1
k é p e  á l la n d ó a n  v á l t o z a t o s  v o l t ,  s  h a  a  

W a c k e r  l e g é n y s é g e  jo b b  t e c h n ik á j á v a l  á  
^ t p b b e t , t á m a d ó “  j e l z ő t  k i  i s ,  é r d e m e l t e ,  a  
K in iz s i  r a p s z o d ik u s a b b  t á m a d á s a i  k ö v e t 
k e z e t e s e n  m e le g  h e l y z e t e k e t  t e r e m t e t t e k .  
A  m é r k ő z é s  k é t  f é l i d e j e  k é t  t e l j e s e n  k ü lö n 
b ö z ő  k é p e t  m u t a t o t t .  A z  e l s ő  f é l i d ő t  v e h e 
m e n s  é s  g ó l o k b a n  i s  k i f e j e z é s r e  j u t ó  K i 
n i z s i - t á m a d á s o k  j e l l e m e z t é k ,  m i v e l  s z e m -  

a  h ó t  . g y o r s a n  k a p o t t ,  g o i t ó l  m e g z a v a r t  
W a c k e r - e k  c s a k  a  m e z ő n y b e n  c s i l l o g t a t t á k

. f i  . , , t e c h n ik a i  t u d á s u k a t .  . A  m á s o d ik  f é l i d ő
e z  u ja h t)  o s s z e t e t e l e t j e n  i s  f e l t a r t o z h a t a t la n  v i s z o n t  a  W a c k e r - t á m a d á s o k  s o r o z a t á t  
e n d ü le t t e l  v e t e t t e  m a g á t  a  j á t é k b a  s  a z  í h o z t a  s  a  „ f ö l é n y b e  k e r ü l t “  j e lz ő t  m e g é r -

E s  a  m é r k ő z é s  ú g y  i s  in d u lt ,  h o g y  a z t  a  
C ín iz a in e k  m e g  k e l l e t t  n y e r n ie .  C s a t á r s o r a
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dem elten lehet a csapatra alkalmazni 
a  tömörülő Kinizsi-védelemnemenjdt 
k a p u  előtt érvényesülni az elle
tá r a if* A  j á t é k o s o k

k ö z ü l  R esch  m a i s  f á r a d h a ta t la n  v o l t  
m in d e n ü t t  o t t  v o l t  é s  m in d ig  j o k o r .  A f ö ' « c J  
a  k a p u b a n  h ib á t  n e m  c s in á l t ,  a  k a p o t t  
g ó l o k a t  n e m  v é d h e t t e .  s  a  H - e s  k i v é d é s é  
v e i  t e h e t s é g r ő l  i s  b i z o n y s á g o t  te t t .  E m m er  
ling  a  h á t v é d  p o s z t j á n  k iv á ló ,  v o l t  s  n e m  
e g y  K in iz s i t á m a d á s  s z é t r o m b o l j a  a z  o  
é r d e m e .  A  c s a t á r s o r b a n  H a ftl, S ik ló ssy ,  a  
l a b d a v e z e t é s  m e s t e r é n e k  b iz o n y u l t a k  d e  a  
tö m ö r  v é d e le m m e l  s z e m b e n  o k  s e m  s o k a t  
c s in á lh a t t a k .  A m e l l e t t  l ö v é s e k k e l  k i s s é  
p e c h j ü k  i s  v o l t ,  s o k  v e s z e d e l m e s  la b d a  
m e n t  h a j s z á ln y ir a  a  k a p u  m e l l é .

A  K in iz s i  c s a p a t á b a n  e l s ő  h e l y e n  a  c s a 
tá r s o r t  k e l l  m e g e m l i t e n ü n k .  IV etzer  h a  n é 
h a  la s s ú n a k  i s  lá t s z o t t ,  i d e á l i s  i r á n y í t ó n a k  
b iz o n y u lt ,  Z am ler  é s  T a n ze r  a  m e g s z o k o t t  
j ó k ,  f ü r g é k  é s  t a l á l é k o n y a k  v o l t a k ,  m ig  
M a te k  n e m  i g e n  t u d o t t  a  r a j ta  l ó g ó  e l l e n 
f e lé t ő l  s z a b a d u ln i .  A  f e d e z e t s o r b a n  V o g l 
j ó  m u n k á t  v é g z e t t  s  h o g y  i n t e r n a c io n á l i s  
h ír n e v ű  e l l e n f e l é v e l  s z e m b e n  é r e z t e t n i  t u d  
t a  j e l e n l é t é t ,  a  l e g h iz e lg ő b b  d i c s é r e t  j á t é 
k á r a .  A  s z é l s ő k  h e l y e s e n  a l k a l m a z k o d t a k ,  
d e  n e m  b ir tá k  v é g ig  t ü d ő v e l  a  m r c c s e t .  A  
k é t  h á t v é d  k ö z ü l  Steiner  v o l t  a  b i z t o s a b b ,  
j á t é k u k  j ó s á g á t  ig a z o l j a ,  h o g y  c s a k  e g y 
s z e r  ju to t t  l a b d a  a  k a p u j u k b a .  R itle r  m e g 
s z o k o t t  j ó  é s  s z e r e n c s é s  k e z ű  v o l t ,  a  k a 
p o t t  g ó lr ó l  n e m  te h e t .

A  m é r k ő z é s
W a c k e r  t á m a d á s s a l  in d u l ,  d e  H a f t l  l ö v é s e  
c é l t  t é v e s z t .  A  n a g y  l e n d ü le t t e l  j á t á z ó  K i 
n i z s i  a  6. p e r c b e n  m á r  e r e d m é n y h e z  j u t  
T a n z e r  p o m p á s  b e a d á s á t  Z e m l e r  f o r d u la t 
b ó l  g y ö n y ö r ű e n  b e lö v i .  (1 1 0 ) .  V á l t a k o z ó  
j á t é k  M a r e s c h ,  m a jd  R it t e r  ju t  m u n k á h o z .  
A  2 8 . p . - b e n  J e ll in e k  h e n d s z e  m ia t t  s z a 
b a d r ú g á s ,  e b b ő l  k a v a r o d á s  k e l e t k e z ik ,  a -  
m e ly b ő l  W e t z e r  g ó l t  lő .  i 2 . 0 ) .  A  3 2 .  p - b e n  
T a n z e r  s z ö k ik ,  é l e s  l ö v é s e  a z  e g y iic  k a p u 
fá r ó l  a  m á s ik r a ,  o n n a n  p e d i g  k ip a t t a n ,  a  
K in iz s i  g ó l t  r e k la m á l ,  d e  a  b ir ó  n e m  a d j a  
m e g .  A  4 0 .  p . - b e n  k o r n e r 'u t á n  Z e m le r h e z  
k e r ü l a  la b d a ,  e z  W e t z e r h e z ,  p a s s z o l ,  a k i  
v é d h e t e t l e n  g ó l t  16. ( 3 : 0 ) .  A  4 2 .  p . - b e n  
S i k ló s s y  h a t a lm a s  l ö v é s e  k a p u f á t  é r .  a  4 3 .  
p .- b e n  Z e m le r  b e a d á s á b ó l  T e s z l e r  l ö v é s e  
k a p u f á t  s ú r o lv a  ju t  a  h á ló b a .  ( 4  : 0 ) .

A  m á s o d ik  f é l id ő b e n  a  W a c k e r  n é m i  
v á l t o z t a t á s t  e s z k ö z ö l  c s a p a t á n .  E m m e r l in g  

' s j o b b s z é lr e  m e g y ,  h e l y é r e  K o ln d o r f e r  k e r ü l .
S y V á l t a k o z ó  j á t é k  u t á n  a  12 . p . - b e n  I I - e s  a  

e l l e n ,  Z e m le r  l ö v é s é t  M a r e s c h  v é d i .
^ E z u t á n  R á t é r n é k  v a n  a lk a lm a  t u d á s á t  b e 

m u ta tn i.  K é t s z e r  i s  l e s z e d i  H a f t l  lá b á r ó l  a  
la b d á t .  A z  e g y e t l e n  g ó l  a  2 9 .  p . - b e n  e s i k  
E m m e r l in g  b e a d á s á t  S i k l ó s s y  k ö z e lr ő l  b e 
e m e l i .  ( 4 :  I ) .  A  t o v á b b i  h e v e s  h u l lá m z ó  
já té k  n e m  h o z  e r e d m é n y t .

Vélemények a mérkőzésekről
A  v a s á r n a p i  m é r k ő z é s t  k ö v e t ő  b a n k e t t e n  

a lk a lm u n k  v o l t  a  W a c k e r  h e l y e t t e s  e l n ö 
k é v e l ,  Janu  Á g o s t o n n a l  b e s z é l n i ,  a k i  a  k é t  
m e c c s r ő l  a  k ö v e t k e z ő k é p  n y i l a t k o z o t t :

—  A  K in iz s i  g y ő z e l m e  s z e r i n t e m  i s  m e g 
é r d e m e lt  v o l t .  A  c s a p a t  s z é p e n ,  l e l k e s e n ,  
fü r g é n  j á t s z o t t ;  s o k k a l  j o b b a n ,  m in t  B é c s -  
b e n .  A  4 : 1  a r á n y ú  g y ő z e l e m  , a z o n b a n  
n e m  e g é s z e n  r e á l is ,  a m i n e k  - o k á t  a b b a n  
lá t ju k , n o g y  a  b ir ó  h á t r á n y u n k r a  Í t é lk e z e t t  
s z á m o s  e s e t b e n .  A  W a c k e r t  k é t s é g k í v ü l  
m e g h a n d ic a p e l t e ,  h o g y  a  k é t  r e n d e s  s z é l s ö -  
h a l f u n k : B r in e k  é s  P e l l e t  n e m  j ö h e t t e k  e l  
T e m e s v á r r a  s  h e ly ü k ö n  t a r t a l é k o k a t  v o l 
ta k  k é n y t e l e n e k  s z e r e p e l t e t n i .  A  h a z a i  
p á ly a  i s  s o k a t  j e le n t ,  e z t  a  K in iz s i  i s  t a 
p a s z ta lh a t ta  B é c s b e n  a  s a j á t  h á t r á n y á r a .

—  A  T A C  jó  k é p e s s é g ű  c s a p a t ,  d e  a  
K in iz s i  n ív ó j a  a la t t .  N á lu k  a  k é t  h á t v é d  
já té k a  r a g a d ta  m e g  l e g in k á b b  f i g y e l m e m e t .

H uber a  W a c k e r  t r é n e r e ,  c s a t á r s o r á n a k  
v á r a t la n  g y e n g e  j á t é k á b a n  lá t j a  a  v e r e s é g  
o k á t . A  K in iz s i  g y ő z e l m e  s z e r i n t e  i s  m e g 
é r d e m e lt  v o l t .  M in d  a  n é g y  g ó l j a  n a g y o n  
s z é p  v o l t .  A  T A C - b ó l  K o z o v i c s  é s  G o lu b  
t e t s z e t t  n e k i  a  l e g j o b b a n .

Kerékpárverseny Temesvár baj
nokságáért

A  G ló r ia  K E  r e n d e z é s é b e n  z a j lo t t  l e  a  
v e r s e n y  1 0 0  k m e s  t á v o n ,  E r e d m é n y e k : 
Kerékpár, -1 . S z a b ó  ( G ló r ia )  3  ó .  4 7  p .  2 0  
m p . 2 .  B o e r  ( G l . )  4  ó .  1 3  p .  3 ,  T o r m a  
(G l.)  4  ó .  14  p .  12  in d u ló .  M otorkerékpár. 
1. K a t z k y  A n t a l  ( T A C )  C l e v e l a n d  g é p e n  
2  ó .  3  p .  2 .  S t a n c u le s c u  f ő h a d n a g y ,  D o u g la s  
g é p e n .  4  in d u ló .

MIA-krém használata széppé teszi 
Kapható Dr. Kovács gyógyszertárában. 
T musoara-Gy árváros.
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Mit kellene tenni a testedzés általánosítása érdekében
— A. sport mint életszükséglet. — Fejlesszük a . nölsportot. —Pro
pagandacikkek a  sportról. — Bronzérmek hetyettsakkönyveket.
— A fiatalságot engedjük ke Ingyen a  versenyekre. — Tömegfel

vonulások. —
Am utolsó esztendőkben a testedző 

sportok! óriási fellendülése ; tapasztal
ható. Ámenre osak körültekintünk, min
denütt hatalmas iramban hódítanak - te
ret a  testedző sportok. A népek civilizál
tabb részénél, ma már. -férfi, nő, gyer
mek, ifjú, felnőtt, sőt idős egyén-, intel
lektuális foglalkozású és testi munkát 
végző, gazdag és szegény, előkelő és 
egyszerű ember egyaránt esküszik a 
sportra.

A  civilizált világ az általános tes
tedzés, a tömegsport korszakába lé
pett. Felismertük, hogy elsősorban 

egészségre van szükségünk.
. Egészség! /Kitűnő szó! Azt -jelenti,, 
hogy szervezetünk és a  külvilág össz
hangban van egymással és viszont szer
vezetünk részei egymiásiközött is, az 
egész szervezettel liis, összhangban álla
nak. ,

A • bibliái paradicsoma, a  mondák 
aranykora, azt az időszakot jelentette, 
mikor az ember ösztönös összhangban 
élt saját Szerveivel, résziéivel és a  kör
nyező természettel. Ay ösztönö/kj. para
dicsomát elvesztettük. Ébredező értel
münk elhomályosította ösztöneinket-, 
mesterséges alkalmazkodás útjaira vitt,, 
melyközben megbomlott az eddiilgi bol
dog-összhang. Fölöslegesen clitávolod- 
'3umk a természettől. A 'gépek tcrhódjitár- 
sa szervezetünk ilehtkalmiazkodásávaíl 
fenyegetett és fenyeget minid! nagyobb 
mérteikben. Értelmi életünk kiépítése 
közben kezdtünk megfeledkezni testünk
ről, Virágot, gyűrné lesüt akartunk nö
veszteni életűink fcertj'ében, de elfelej- 
. .ettük ápolni a /talajt.

Rövid idő óta'mindez megváltozott. 
Értelmünk erejével akarjuk vissza

hódítani' '
azt, amit ösztöneink t elhom ályas'odása 
által lassanként el veszi tettünk. Vissza' 
alkairjjnk hódítani az egészség paradicso
mát, dle nem/ öntudatlan, hanem' tudatos 
összhangba akarunk kerülni belső vilá
gunkkal' a külső természettel. '

Az egyének és népek felismerik, hogy 
az élet küzdelem -a hatalomért, hogy' ez 
a küzdelem, az igénybevétel természetőr 
szerint épít (fel bennünket,.-hogy a test a 
'Sízellem táptalaja, hogy szabadtéri -em
berekké kell válnunk, kiknek} levegő, 
fény, víz és* mozgás a  jelszava, hogy az 
általános testedzés, az általános ' egész
ség, teljesítő- és kiizdtőképesség az egyén 
és a  népek 'érvényesülésének fiőfeltétele.

Fel kell ismernünk mindezeket ne
künk is. Az állam részéiről már 'érezzük 
is ittnotlt, hogy a  Sport iránt való idegen
kedés szlüinőifélben van. Ez azonban ke
vés. A sport halad, telit hódit, de még 
mindig nem eléggé. 1 

Mák volnának tehát az frájnyelvek és 
teendőki a tömegek testit-Miki hygiéniai 
érzékének kifejlesztésére.?

Irányelvek:
1. Meggyőzni! az egyént arról, hogy a 

testedzés életszükséglet; -— Intézmények 
és rendszabályok, pályák, eszlközöikl, 
uszodák, termek, módszerek, oktatók, 
könyvek és kötelező testnevelés minid) 
tartozékai és feltételei a  tömegsportnak, 
‘de lelket, belső tartalmat, igazi életké
pességet csak az egy éh meggyőződései, 
k-edlve lés iSzenetiete adhat a testedzés szer
vezetének.

2. Legsürgősebbén és legerélyesebben 
,a női sport volna kiiépiltendő. — Né
met, osztrák, 'cseh, francia, angol,, svéd’ 
stb. mind messze túlhalad bennünket a  
női sport térién.

Két 'felismerés1 vezet rá  a női sport 
fontosságára. Először: Az anya sokkal 
biiztosabhani és nagyobb1 mértékben 
örökli á t szerzett tuluj/domságait az 
utódba,, mint az apa. Az állattan és bio
lógia ezt kétségen kívül bizonyossá teszi. 
(Emlékezzünk arra,, hogy a versenylo
vaknál is az, anya kiválósága biztosabb 
támpont a leszármazott kiválóságára, 
mint az apáé.) — Másodszor: A nőn ke
resztül könnyebben és gyorsabban fog 
közkinccsé válni a testedzés, mint a 
férfin keresztül. Amig a nő mostoha 
gyermeke a sportnak — mint eddig és 
jelenleg nálunk — addig nemcsak közö

nyösen, hanem többnyire ellenségesen 
áll vele szemben s igyl akadálya terjedé
sének. Amint és amennyire a nőt bevon
juk a sport életkörébe, fanatikus hívévé 
fog válni és soha nem remélt lendület
hez fogja segíteni.

Teendők; ,
1. Szövetségek, sportegysetek stb. ve

gyék programúdba a női testedlzés széles
körű kiépítését.

2. Illetékes tényezők! igyekezzenek 
odahatni, illetve lehetővé tenni, hogy 
napi- és hetilapok sűrűn közöljenek, a 
sportról, mint életszükségletről, meg
győző. propaganda-, avagy vitacikkekéi, 
orvosiok, paecLagógusok, versenyzők, 
sportkorifeusok, trénerek, szülők és lai
kusok tollából.

3. A verseny díjazás bronzérem része 
helyett ismertető, meggyőző, oktató és 
szakkönyveket adjunk a versenyzőknek. 
N em  dnálgább, maradandóbb /éisi has»: 
nosabb dijak lesznek az amúgy sem sok
ra becsült ,,bronzp!ecsnik“-nel.

4. Mindenfajta versenyre, alkalmas 
helyekre ingyen engedtessék híe taándl- 
két nembeli fiatalság, mondjuk! 15-ik 
életévei betöltéséig. (Éhnél eredménye
sebb és hatalmasabb sportoktatás és. 
spoítpröpaiganda el sem) képzelhető.
'í-öü-‘Városokon keresztül, dresszben, 
lassú- .futóiepésben, gyakori 'tömegfélvo
nulások rendez teasernek, következő feü- 
ilrálsu 'tábláik alatti: iGsak a sport menthet 
meg bennünket a korai elsatnyulástól! 
A testedzés — egészség! Csak -a -s/zabad 
lévegőn. űzött isportoláls tartja  távol' tő
lünk a romboló 'betegségeket! 'Kövessé
tek példánkat! ! 1

61 iMinidSeUflelé,*, viídlélkieU éísl falun pro
paganda feJolvaisások rendeztessenek, 
alkalmas' szakembe/rek} közreműködésé
vel. ' V. I ,
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|  Külföldi eredmények |
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jHogyan győzte le a Spárta 

a Sláviát? ^
" —  Spárta-—Slavia 4:2 (2:1);—

;! Az eredményről csütörtöki számúnk
ban < m ár. megemlékeztünk, a részletek
ről következő a jelenteni valónk:

— A Spárta egységesebb és' okosabb* 
taktikával! játszó csapata jól megérde
melt szép győzelmet aratott legvesze
delmesebb ellenfelével, a Slaviaval 
szemben..

A -mérkőzésen különösen S eh a f f e r  
remek formája aratott nagy tetszést. 
Az ő preeiz passzai és remek kombiná
ciói,. valamint a Sparta jobb védelme 
és halfsora döntötték el a küzdelem sor
sát. A Spárta győzelme annál' elisme- 
rösremeltöíbb, mert 43 percig 10. ember
rel küzdött a Slavia teljes csapata ellen.

A  játék megkezdése után
négy perccel Hlinak hibájából Sehafifer 
biztos gólhelyzetbe kerül és három lé
pésről a; Slavia hálójába juttatja a lab
dát. Két perc múlva a Slavia lérohaná
sát Hoffmann úgy hárítja el, hogy a 
labdát a mezőnybe boxolja, a  fürgén 
mozgó Kratoehwill azonban magához 
kaparintja és kiegyenlít.

A 23. percben Hover örökös reklamá
ciója és birósértése miatt megakad a já
ték, a biró Hoyert kiküldi a  játéktérről, 
de ő nem engedelmeskedik. Erre a biró 
megy le a pályáiról. Végül iis a Spárta 
vezetőségi tagjai küldik I e Hoyert, 
amire a biró néhány perc múlva vissza
tér és a játék tovább'folyik. Á 45. perc
ben Kuhar faultja miatt, amelyet Dvo- 
raesek ellen követett el, tizenegyest ítél 
a biró a Spárta javára, a büntető-rúgást 
Werner góllá értékesíti.

Újrakezdés után
a 4. percben Schaffer hosszú lövését 
Stappel kapus kiejti a kezéből, a lab
dára startoló Polacsek pedig góllá érté
kesíti. A 20. percben a biró- durva fault
ért Hlinakot, a Slavia játékosát ki
állítja és igy a csapatok tiz-tiz ember
rel játszanak tovább-. A 34. percben szép 
Slavia kombináció, amellyel Puc befe
jező lövése 3;2-e változtatja az ered-

" . . . .  7  •
ményt. A Slavia hívei azonban n« í
káig reménykedhetnek a kiegyezi • 
ben, mert. Schlaffer és Polacsek ji • 
kombinativ játékából az utóbbi a 
negyedik gólját éri el. j*

Bánátl Iportfc

Egyéb cseh ered oényet 
Pardubitz. SK Pardúbitze-—Viktor 

Pilsen 5:3. • / \
Ostrau. Hakoah (Becs)—Mórává, 

Ostrava 5:2 (3:1). I
Eger. Karlsbader F-C—Sporttrikói 

6:0. , , . |
Brünn. Prostejov—Zidenice 1:0, te.J 

ner SC—Podolami 2:1.

Lintia Livius dr. búcsúja j
— A népszerű sportember elköltő^ \ 

Temesvárról. — , )
Kevesen vannak, akik szőkébb ^  

zánk, e város, sportjának fejlesztési i 
körül olyan érdemeket szereztek voh | 
mint L i n t i a Livius dr. A háborút g ’ 
vető idők még rendezetlen sport, i 
viszonyai között ő ragadta kezébe a kot I 
mánykereket és mint a volt nyugati g í 
rület elnöke, fáradhatatlan munkásság, \ 
gal és törhetetlen energiával irányított; I 
sportunkat a konszolidáció felé.

, Mint a TAC elnöke majd díszekig ! 
később pedig a Bánátul ügyvezető el | 
nőké nagy érdemeket szerzett ezen! 
egyesületek felvirágoztatása körül i ! 
éppen ezért a legnagyobb sajnálat  ̂j 
látjuk, hogy L i n t  i a dr. elhagy bej. í 
nünket, itthagyja munkásságának s® : 
helyét, Temesvárt. Állandó tartózko-} 
dásra a fővárosba, Bucurestibe, költi! 
zik, ahol azonban, reméljük,_ nem fog: 
megfeledkezni az annyira szívéhez nőtt! 
temesvári sportról. Bizonyosak va i 
gyünk benne, hogy ott is, a  központ • 
szövetségen keresztül, meg fogjui ( 
érezni páirtoló, segítő /kezét. ^  j

L í n t i a  Livius dr. barátai és tiszte-J 
Tői szombaton társasvaesora^ keretébei? 
búcsúznak el a népszerű férfiútól, i - 
társasvacsórát 17-én, este 9 óralior tart 
jak meg a Gyárudvarban. Résztvemi 
akarók P e t r i  c József dr. szövetséf! í 
főtitkárnál jelentkezzenek. Egy té r i! 
ára százhúsz lei.

Pürff-pong bajnokság Kolozsvári
A  békeidőkből u j  életre támadt ping-m | í 

játék rohamosan hódított híveket, az onzíi 
minden nagyobb városában. A  k is  kancsd 
labda ütödésétől hangos minden kávéim\ 
a b illiá rd aszta lok falappal leteritve m  
pong asztalokká változtak át. .

! E z  a nagy népszerűség, s a játéknak téti- 
} leges sporértéke b írta rá a Kolozsvári t  
le tika i Club vezetőségét, hogy az ország« 

i bajnoki címért versenyt ír jo n  k i. A  versen 
csak november második felében kerül eltöl
tésre, de- maga a h ir ,  hogy egyáltalán» 

\seny lesz, lázas izgatottságot Kellett a pH 
■ pong h ív e i között. TJgy tudjuk, egyesületeit 
Kötziil a K in iz s i ,  Bánátul, T A C  és Kadi* 
foglalkoznak a tervvel, hogy leg jo b b ja i 

■nevezik.  Eze k  kiválogatása végeit — 
'.másunk sze rin t — városunkban i s  rerdat 
fognak egy ping-pong versenyt, valósat* 
lég a Szövetség égisze alatt'..

■ k é s z l e t e k  n a g y b a n  (v iszo n te la d ó k -j

;  n a k )  é s  k i c s i n y b e n  ;

! Schlesinger & Co.
e  S p o r t á r u h á z á b a n ,  T i m i s o a r a
| I., Str.Bursei, Iknanuel-palota (Lloydmóĝ 1)
* Tel.: 23-61. Sürgönyeim: SctiIesWC0,

í*1KEsaaBnnaissBBisaiaaaBnaiEagDeiBOBBlH'
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fl Románia—Ausztria
•válogatott mérkőzés valószínűleg elma

rad.
A szövetség által rendezni szándékol 

•e heti, mérkőzések közül az Ausztria— 
jtománía mérkőzés létrejöttét veszede
lem fenyegeti. Értesülésünk szerint az 
osztrák szövetség válogatott csapatát 
nem azokból állította össze, akik egyéb
ként mint. osztrák válogatottak ismerő
be közönségünk előtt, 9 a  csapatnak 
,biga válogatott“ elnevezést adta, ami 
l szövetségünk által közölt feltételek 
nek aiem felel meg. - 
•'! Így azután, mint Ing. S u; c i u futball- 
jzakosztályi elnök ur közölte velünk 
nem maradt más hátra, minthogy a szö
vetség közölje a wieniekkel, hogy ezt a 
válogatott, csapatot nem áll módjában 
fogadni és ezért, ha csak a wieniek más 

fi propozicióval, nem állanak elő, az osz- 
trák-román nemzetközi mérkőzés elma
rad. .................. ...............................  .

j Még mindig a spanyolok
' jA spanyolok budapesti szerepléséről 
flig most is telve vannak az ottani 
sportlapok különféle anekdotákkal és 
emlékezésekkel. Ezek közül ragadjuk 
M a következőket:
.1 Csudálatosképpen a közönség ezúttal 
meg voltak elégedve a  biróvál, bár a 
mérkőzést elveszett. Az alacsony, jelen
téktelen kinézésű B r a u n  imponált és 
a sportlapok a  vasárnapi, prágai mérkő
zést a légi óbb kezekben látják letéve. 
B r a u n  a mérkőzésén tényleg teljesen 
objektiven ítélkezett és nem imponált 
neki még a nagy Z a m o r r á n a k  a 
tiltakozása sem1. Zamorra ugyanis szü
net közben^ P o z s o n y i  trénerrel oda
ment ̂ hozzá és kérte Braunt, hogy a 
mérkőzést ő vezesse és ne a nézőközön
ség. Braun hidegen azt válaszolta, hogy 
Zamorra megjegyzéseire és véleményére 
«egyáltalán nem kiváncsi.

* .
A rendőrség tíz jegy árdrágítót fo

gott el, azok között egy 12 éves re
ményteljes csemetét is, akinek a zsebé 
ben 1 ,200.000 korona készpénz és még 
3 belépőjegy volt.

*
Amikor Z s á k  a könnyű és a győzel

met jelentő gólt okozó Jabdát beenged
te, kétségbeesetten kapott a if ejéhez, 
mire egy 4 stentori hang szólalt meg a 
közönség köréből: * • 4 ' •
'— Á labdát fogja, ne a  fejét!

oficiali rész
Cominicatele subcomisiunei de football:

1. D-nii Ing. Zaganesou si I. Galgo- 
czy, foştii membrii ai subcomisiunei' 
sunt rugaţi a restitui in cel mai scurt 
timp posibil „Biletul de onoare“ primit 
dela Comitetul Regional..

2. San legitimat:

A football szakosztály közleményei:
1. Ing. Zaganescú és I. Galgóczy volt 

szakosztályi tag urak megkóretnek, 
hogy a legrövidebb időn belül szolgál
tassák vissza a Comitetul Regionaltól 
kapott tiszteletjegyeiket.

Leigazoltattak
Iulian Pop pentru „Politechnica“ részére; j Francisc Fischer, Eméria Beák 
pentru „G. A. T. részére; Ludovic Blattok pentru „S. S. J .“ részére; Ernő Men- 
zer, Ioan Söhvvartz, Francisc Weisz, Alexandra Kohn, Marcel Kohn, Carol 
Kohn, Iosif Göimöri, Eugen Goldstein pentru „(Kaclima“ részére; Maron W. 
Wurm, Ştefan Simoneseu, Puskás Ioan pentru „Patria“ részére; Ioan Sohira, 
Nieolae lenica pentru „C. G. J..“ részére — toti cu derpt de joc imediat pentru 
ori ce match — valamennyien bármily mérkőzésre rögtöni játékjogosultsággál.

3. Şedinţele subcomisiunei începând 
cu ziua de 13.1. c. se vor începe la óra 7.

Ing. Suciu prés. Cornel Gr. Paliéi, sec.

3. A f. hó 13-ki szakosztályi üléssel 
kezdődőleg a következő ülések ismét 7 
órakor kezdődinek.
Ing. Siuriu prés. Cornel Gr. Paliéi, sec.

A sportsajtó a béke szolgálatában
— R e i c h e l  F e r e n c  a  s p o r t t e s t v é r i s é g r ő l .  ■—

A Sporthirlapirók Nemzetközi Szövet
ségének elnöke, R e i c h e l  Ferenc, a 
szövetség hivatalos lapjában megjelent 
egyik közleményében a következőket 
írja a  .sportsajténak a béke szolgálatá
é n  való működéséről:

Minden országban a sport toborozza 
egy táborba a  különféle társadalmi osz- 
ályok fiatalságát a versenyek alkalmá
val, amely találkozóról a legelkesere- 
dettebb harcok után i,s, a következő na
pon nem marad keserűség a szivekben, 
lanem mint egy kellemes emlék él to
vább. önök uraim, akik a nemzetközi 
sportujságirás emberei, lelkesedéssel el
határozták. hogy a társadalmi közleke
désnek a sport révén elért ezt a müvét, 
amelyhez a sportújságírók oly sokkal 
járultak hozzá, nemzetközi - téren is fej- 

j leszteni fogják és meggyökeresitik.
A sportújságíró a nemes gondolkodá

sú ifjúsághoz fordul, a sportifjusághoz,

amely mint egyedülálló és csodálatra 
méltó jelenség az egész világon az öez- 
szes éghajlatok alatt és valamennyi 
fajnál ugyanazon szabályoknak és uta
sításoknak hódol és mindenütt a jog, a 
szabadság, az egyenlőség' és a lovagias
ság jelszavaiért száll síkra. Az egész vi
lág ifjúsága lelkesen követi ezeket a 
szabályokat, . mondhatni! ugyanazt a 
nyelvet beszéli, és igy a sport révén 
elért ez a cél jelenti egyben az összes 
népek testvériesülésének kezdetét.

önöktől! függ uraim, a nemzetköri 
sportujságirás embereitől, akiben a vi
lág minden fiatalsága olyan ragaszko- 
dóan függ, hogy a nemzetköri-sport- 
testvériségnek a gyökereit mindenfelé 
elplántálják és ápolják, amelyből ké
sőbben! ai népek egymáshoz Való -test
véri viszonyának kell egyszer kifejlőd
nie.

o©o

-A  kultúrtörténet mindig produkált 
éfajta kollektív táncokat. A vadak kard- 
táheai, a lovagok versenyei .sem voltak 
mások. .■ ..• .. _
'j Van Valami az emberben, sőt minden 
élő lényben, ami a labdajátékot szereti.

.Ki tanítja a fiatal meeskákat a labdá
val játszani? A gyermek már gurítja a 
labdát, mielőtt még járni tudna.

Tálán egy szimbóluma ez a labda an
nak a másik nagy labdának — mellyel 
a halhatatlan istenek játszanak — a föl
diekkel? .

Korunk : a futballkorszak
Egy híres kulturtörténész a görögök 

■fénykorát az agonálás korszakának ne
vezte. M i  azt mondhatnék a mai: a  
mérkőzések korszaka. e

Azok a görögök» akiket, iskoláinkban 
mint- filozófusokat és «művészeket állitá- 
nak elénk, mindenek előtt spörtsmannók 
voltak és. hogy milyen haszonnal jár ez 
az úgynevezett nemzeti portnevelés, azt, 
a későbbi, de főleg a perzsákkal vívott

'Még soha ily nagy érdeklődés nem 
mutatkozott válogatott mérkőzés irán t.. . . .
Ázz Ösiszbs ülőhelyek már <i bet közepe I Imrcob ideje megmutatta, 
felé elkeltek, sőt még az állóhelyek nagy 
része elővételben kelt el. 900 millió ko
rona folyt be a belépőjegyek árából,
■ami rekordbevétel.

Wien-—Temesvár mérkőzés 
lesz vasárnapon

> L a p u n k  m á s  h e l y é n  m e g ír t u k ,  h o g y  a  
í R o m á n ia — A u s z t r i a  m é r k ő z é s  e lm a r a d ,  
• t z z e l  s z e m b e n  a z o n b a n  a  W i e n — T e m e s -

A nagy harcijátékok korszakában, 
amidőn egész nemzetek egy ‘mérkőzés
ért lelkesednek, ha egy csapat vagy 
egyén győzelme nemzeti üggyé lesz, a 
sport már nem egyedül a sportolók 
ügye.

■Amikor a mai futball játék divatba 
jött, a közönség többnyire csak az aktív 
sportolókból rekrutálódott; a jobbak já
tékában gyönyörködtek a gyengébbek,.

v á r -m e c c s  o k v e t l e n ü l  m e g l e s z ,  M e i s l  H u g ó  I Ma viszont híres proficsapatok ötven 
már ö s s z e  i s  á l l í t o t t a  W i e n  c s a p a t á t ,  a m e l y  I hatvanezer szenvedélyes érdeklődő néző
azonban  n e m  n y e r t e  m e g  t e l j e s e n  a  s z ö 
v e tség ü n k  t e t s z é s é t  é s  j o b b a t  k é r t .  M iv e l  
a W a c k e r  é r z é k e n y  v e r e s é g é t  s z e n v e d e t t  
a K in iz s i t ő l ,  a z  o s z t r á k  f u t b a l l  p r e s z t í z s e  
m e g k ív á n ja , h o g y  a z t  a  l e g j o b b  t i z e n e g y  
m p r e ze n tá lja  T e m e s v á r o n .  B i z o n y o s r a  v e -

előtt játszanak és; a nézők közül talán 
csak tiz százalék rúgott valaha labdá
ba. Milyen kevesen álmodnak ezek kö
zül arról, hogy valaha belőlük is egy 
Orth vagy Zamorra lehetne?

Ha az opreában egy iSlezák vagy egy
eto t e h á t ,  h o g y  e g y  k i v á l ó  j é t é k e r ő t  k é p - 1  Jeritza enekel,. bizonyara van a nezote-

“ ’^ e l S  e g y ü t t e s  f o g  l e j ö n n i .  A  s z ö v e t s é g  
■ különben 1 1 a r a n y é r m e t  t ű z ö t t  k i  T e m e s -  
g var j á t é k o s a in a k t  h a  g y ő z n e k .  
g ; ,J e g y e k  k e d d t ő l  k e z d v e  d .  u .  3—8- i g  
•  ; j p l a t ó k  a  J e n ő  h e r c e g - t é r i  k io s z k b a n ,  
g | ' 0°/o e n g e d m é n n y e l .

A  s z ö v e t s é g  e z ú t o n  k é r i  á z  ö s s z e s  e g y -

ren néhány kezdő énekes, de nem ezek 
rendezik a nagy tapsviharokat.

(Kik voltaképpen a nagy városok fu t
ballrajongói? Főleg munkások, dol
gozók, akik egész életüket a gépeknek 
szentelik.

A gépek polgári uraiból és proletár 
í r á s o s  p r e p o z í c i ó t  h o z z a n a k ,  I rabszolgáiból all a meccsközönseg. A ja- 

f e lá l l i t a n d ó  T e m e s v á r i  ték pedig maga a nagy oppozició a gép
ellen. I t t  az emberi test ágál. A futball.

•  3letek in t é z ő i t ,  h o g y  a  k e d d i  ü l é s r e  m i n d e n  
a j-Syesü lettől 
5<ao8y  h o g y a n  v o l n a  
■ '«»pata.
*

főereje voltaképpen abban rejlik, hogy 
a társadalom minden rétegének, mun
kásnak és munkaadónak egyaránt nyit- 
va áll.

A nnyi•' bizonyos, hogy amíg ma pl. 
Budapesten és Becsben a színházak kon
ganak az ürességtől, a futballpályára 
csak egy héttel előre váltott jeggyel le
het jutni, hogy igazi tömeglelkesedés 
már csak a ífutbiallpályán van — no meg 
a tánctermekben.

Mintha a nagy Dyonys már nem a fe
jeket, hanem csak a lábakat tudná lel
kesíteni.

A mai dráma a táncból fejlődött, váj
jon a íutballból, milyen eddig még isme
retlen műfaj fog kifejlődni?

Hárcijáték. A háború szimbóluma. 
Az istenített futballnagyság, mely egy 
nemzetekközti játékban a szomszéd' or
szág csapata ellen küzd. csak utóda an-

Bárhogyan is legyen, kétségtelen, 
hogy^ a tömegeknek ez a már szinte 
hisztérikus rajongása a futball,iránt, 
túllépi azt a határt, amelyet egyszerűen 
szórakozásnak szokás nevezni. Bizonyos 
ősi, elnyomott ösztönt szabadit fel en
nek a játéknak szemlélése,, a hiúsággal 
és- hatalmi vággyal átszőtt küzdeni és 
mást letiporni vágyást. Ez pedig min
denkiben, még a legszelídebb emberben 
is benne szunyád. .

Innen a futball hatalmas népszeriisé- 
az  ̂ -csak- olyan tömegőrület szo

ríthatna ki, amely a fentemütett ösztö
nöknek meg szabadabb és leplezetlenebb 
módón nyit utat. W. F.

0©O , ■ .
Atlétikai verseny Csernoviczhan
— A Makkabea klubbajnoksága ötezer 

néző előtt folyt le .—
A csernoviczi Makkabea SE vasárna

pon tartotta meg klubbajnokságait és 
számunkra a verseny legnagyobb érde
kessége az, hogy nálunk atlétikai ver
senyen-még nem látott nagyszámú, öt
ezer főnyi közönség gyűlt össze erre az 
alkalomra.

,A szereplő atléták nevei között régi 
ismerősre is akadtunk, H a l m a i r a ,  az 
ATE volt jóképességü sulyatlétájára. 
Az o erödmeínyein kívül az univerzális 
tehetségnek látszó S c h ä c h t e r  telje
sítményei érdemelnek dicséretet.

60 m ifj. síkfutás. 1. Sternlieb 8.2 mp. 
2. Moser. 3. Braunstein. 10 induló. 2. elő
futam.

Magasugrás ifjúsági. 1. Braunstein 
136 cm. 2. Künstlich 130 cm. 3. Moser és 
Sternlieb 130 cm. 5 induló.

100 m síkfutás. 1. Schächter 11.2 mp, 
2' Bügod, 3.-.Kleinfoerg. 5 induló.
....400 m síkfutás. 1..Schächter 57 mp. 2.
Stanger. 3.-Müller. 6 induló. ~

1500 m síkfutás. L  Klein Norbert 4 p 
48-mp. 2. -Klein C.-3. Stanger. 5 induló.
■ Magasugrás. 1. Schächter 156.5 cm.
2. Engler 152 cm. 3. Welt, Bügod és 
Kleinberg • 141 cm. 7 induló. . -

Távolugrás. 1. Sehäditer 623 cm. 2. 
Búgod 616 cm. 3. Kleinberg 574 cm. 5 in
duló. Jó eredmény. .

Súlydobás.- 1. Halmai István 11.84 m.
2. Kreisler 10.83 m. 3. Schäter 10.65 m.
7 induló. - . .

Diszkoszvetés. 1, Schächter 32.66 m.
2, Engler 32.50 m. 3. Halmai 31.95 m.-- 
6 induló.

Gerelyvetés. 1. Sdhächter 37.40 m. 2. 
Halmai 37 m. 3. Welt 36.15 m. Halmai 
versenyen kívül 44.15 m-t dobott.

A viadal a Debreceni TE volt atlétá-nak a törzsifőnöknek, aki maroknyi kisé ...........................
rétével, mondjuk, tíz emberrel, az ellen-1 jának, Rottmannak kitűnő rendezésében 
ség vezérével, a két sereg élén párharcot I folyt le.
vívott.

És ez a sereg éppen úgy kisérte lár
más „vágd meg, no most!“ kiáltásaival 
a harcot, mint ma a közönség a játékot'. 
A háború, mely gyűlölet, itt a tánccal, 
mely szerelem, határos.

Isimét a nagy szenvedély. Ismét az a 
megmagyarázhatatlan faseináeió, me
lyet a futball kisugároz. Ott fogja meg 
az embert, ahol legjobban hat rá: -mint j 
egyéni, mely magát nagynak és erősnek 
képzeli és mint nemzet tagját, mely fa
ját, osztályát szeretné megkoszorúzva 
átni.

Egy álom a férfiasságról, melyet a nő 
is álmodik; sőt éppen a nő.

A u t o m o b i l o K ,  b i c i k l i k ,  
m o t o r b i c i R l i f c ,  a o t ó a l -  
K a t r é s z e h ,  s p o r t c i R R e R ,  
s á r -  é s  b ó c i p o R ,  s z v e t«  
t e r e R  a  l e g o l c s ó b b a n  a

C o r c e a

Franciaorszagi eredmények
Union Suisse—Club Francois 2:0. 
Stade Francois—Red Star 3:1.
CHFG—Olimpique 5:1.
Vichy—CA Paris 2:0.
Olylpi.ue Lille—Aimien.s AC 2:1.
Sta de Roubaix—Racing Aras 3:0. 
Raeing Roubaix—FC Douai 3:3.
TJs Boulogne—Ro Calais 3:2.

M i t  s z ó l  h o z z á ! ?
Beteg lehet ez a Tanzer.
Orvos kéne, de hamd> . . .
Például a TA C  ellen is  
P  agy t ízsze r vo lt rohama.

F i a i
/ cégnél szerezhetők. ' be.

Timlsoara, L, Hunyadi és Jenöherceg-utca sarkán.
9 Uj helyiség a Kereskedelmi Kamara palotájában.

Benssln, petróleum  és olejm kíár a z  aradi utón.
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H a p l f l — P o î i t e c l i n i c a  1 : 0  <1 * j Játékot produhált a két csapat.
— Bajnoki. Bíró: Nicolaevici. —; „ J A jobb csapat az Unírea, volt de csak 

R a p id : Fohran, — Rückert-Walleth 111. az- elsőfélidei. játékának, illetve' a Spárta 
Jovin-Michel-Fábry — Till-Engelmann- Ukő félidőben gyengén működő yédelmé- 

dr. Walleth-Schmidt l.-Frecot. — P o l y t e c h - l ^ í  köszönheti a: nagy gólarányu győzel- 
nica: Pitea —  Jaschinschi-Neamfu— R°s-|met, merr a második félidőben a  Spárta is 
ca-Dobojan-Sepi —: Constantinescu-Frafin-1 kivette a részét a támadásokból és az 
Chiroi-Schneider-Schaletzki.  ̂ Unirea egy góljáysdjszémbet î;'. két' 'gólt

Az egyetemi csapat első őszi szereplese I rugtak, ; 1  ̂ •
nemí váltotta be a hozzáfűzött reményeket, j A győztes csapat legjobb része a csatár 
Hogy a Rapidtől egy „potya^-góilal is, de sor volt. amelyben az uj center Frech I. 
kikaptak, az teljesen reális volt, mert a l produkálta a legkiválobbat." A halfsorbő 
Rapidé mindvégig többet és leikesebban tá-1 //üí/er kiváló játéka mellett W etzér //-öt 
madott A játék .azonban mindvégig gyen-1 jjejj megemlítenünk, míg a két' bekkj nem 
ge nívón mozgott. Az egyetemi csapat já-1 mindég állt feladata magaslatán Ludw ig II. 
tekosai nem rég jöttek meg vakációjukból I azonban jó volt. • / ;í N f í >; > ^ ; [y
és. igy keveset treníroztak, ami meg ialát- j ^  Spárta csapatától többet vártunk.

L V • 'S Vl_ fi'!’ J**l__ í i..s z o t t  a  já té k u k o n , m e ly  ̂ m in d e n  ö s s z j á t é k -  c j a  a
tó i  m e n te s  v o l t .  A  R a p id  c s a p a t a  s e m  p r o -  m ^ ; ^
d u k á lt  s z e b b  já té k o t ,  c s u p á n  dr. ’y ay eti>.\Z om bori  n y ú j t o t t  n é h á n y ’’ e l f o g a d h a t ó  * v e -

m a s o d ik  ' f é l id ő b e r í  ta lá lt  
a z o n b a n  m á r  k é s ő  v o l t .

o k o s  é s  in t e l l ig e n s  já té k a  v o l t  k iv é t e l .  A  ^  A  h á l f s o r b a n  f e s z t e t  v o l t b a  l e g e l f o -  
R ,p id -  k a p u ja b a n ,F o A « ín  .1 a d h a t ó b b ,, „ ? n | , a „  i  i
h a tó a n  A  b e k k e k  k o z u l W M  U I y  ta t - f é l i d ő b e n  j5t t í b e l e . - '  Á  c s a t á r s o r b ó l  / a m a  
s z e t t  jo b b a n . A  h a lf s o r ,  a m e ly  .k ü lö n b e n  s b  C s d n y í  / i .  ! v é t e t t é k  r n a g u k á t  ' é s z r e .  -  • 
c s a p a t  le g j o b b  íre sz e  y o lt ,- /d tc s e r e te t ; .  e r d e -; l  A  k ü e n c  e m b e r r e l  k e z d ő  S p é f t a  e l l e n  
m e F l e l k e 8»es. o d a a d o  j á té k á é r t .  A : c s a t a r -,1 ^  a  7 p e r c b e n  m e g i z é f z i  á z .  U n ir e a  a  
s o r  W a l l e t h  d r . ir á n y ít á s é  . a l a t t ; e l f p g a d h a -  b  , j - . ; ;a  , ,y é d e l e n i  „ h ib á já b ó l

tót produkált. !|tí»zta- helyzetbe kerül és .gólt Jőrí}:Q)öTo-
A  Polytechnicaban Pilea állt _ a kapuban, • ., , . , 1 ? , » jz:0l; * ] * uLéfJ* Frech I.

• l l  i a r  n  ,  | a  3 9 .  p e t c b e n  F r e c h  l l .  b e a d a s a t  t^ h a m b r e
jo b b a k .  A  c s a t á r s o r  g y e n g e  v o l t ,  « 1« » » ,  ^  ^ - .O ) .  Á  S p á r t a  ir ié g  m in d ig  te -
de» .osszjatek; nélkül dolgozott., ■:■/?■» hetétlépul mozogr és; á 43. percben Frecb ’

‘e ^ v í 08 h  • ak^rj^ H alm ^t^ l^ésrÓl,-,
1 , f  ^ZC 1 A8Sth,a ‘ I -Zombori kifut ,ps ■' rá vetődik, , azonbanyedelem ment. -A ?6. , . v << d T v> V4:0V.U‘ ^

a , „ 1 l  d  r - i»  l  ( h e t e t l e n ü l  m o z o g - é s  a  4 3 .  p ő r c b e n  F r e c h  I.
r u *  ?  * j  f^ 1^3 t h e g le h e t o s .  R . f ö l é n y b e n  j 8Z5k t a t a j Bk a r ia *  H a l m o s t ' ^  .11 r é s r ő l ,  - d e  

t e l ik  e l ,  d e  s z á m o s

tes gólja, Walletli dr. szökteti Tillt, aki a
I I  t •. • __ :__  1....... rXl: 1 - I J :

A  m á s o d ik  f é l i d ő  e r e d m é n y e s  S p á r ta -

Temesrári Kátrányipar j  jj
*,'0 y

B u z i á s í - u l  1 9

f1/' ' ■ '

Telefon 10.79

§;■ Ö r á K," ékszerek, 
§ a j á n d é k -  ,és 

s pört tárgyak
\  nagy választékban

V id é k i  e r e d m é n y e k  §
8oooooxx3Z3űaxxo<OTO(x>ox)cxoaoccoar>a»ctocxS

L ú g o s .  C l. * A  ti. Caransebeş— L .M T E  3  : /
( 1 : 7>, B a j n o k i .  B ir ő  t P e t c u .  A  k a r á n s e b e s i  
a l k e r ü le t  f u t b a l id e r b y j é h  a  k a r á n s e b e s i e k  a  
2y.' p . - b e n  P a ta y  l ö v é s é b ő l  s z e r z ik  m e g  a  
v e z e t é s t ,  C öpia  a  3 5 .  p  r b e n  k i e g y e n l í t . - A  
II. f é l i d ő b e n  K ovács  b ü n t e t ő r u g á s a  k e r ü l  a  
h á ló b a ,  m a jd  u g y a n c s a k  ő  e g y  11 - e s b ő l  
b e á l l í t j a  a . v é n e r e d m é n y t .

- R e s i c z a ’. Z s  S E -— C S  R e şiţa  3  : /  ( 1 : 1).
B a r á t s á g o s  m é r k ő z é s .  • B ir ó ,:  R a u s c h .  A  
z s o m b o l y a i a k  v e n d é g s z e r e p l é s e  s i k e r e s  v o l t ,  
b ár; a.. m é r k ő z é s  f o l y a m á n  m in d k é t  c s a p a t  
e g y e n l ő ,  e r e j ű n e k  m u t a t k o z o t t .  A  v e z e t ő  
g ó l t , . H utira  l ö v i ,  S z ilá g y i  1 I - e s b ő l  k i e g y e n 
lít . A  II. f é l id ő b e n l U n tért einer é s ,  R eichra th  
b iz t o s í t j á k  a  g y ő z e l m é t .

C S  O lym p ia  — C S  B ocşan  2 : 1  ( /  : 0 ) .  B a j 
n o k i  m é r k ő z é s ,  A z  O iy m p ia  g ó l j a i t  O pels,
B o c ş a r ie t  Gerga  j ö t t e .  B o c ş a n  é g y '  1 1 - e s t  
n e m  t u d o t t  k ih a s z n á ln i .

C S  R e ş iţa  i f j ir r .C S ,O ly m p ia  i f j  6 : 0  (4 :0 ) .
A  Z s S E  h é t f ő n  d J ü .  r e v a n s  j e l l e g ű  m é r 

k ő z é s t ’ j á t s z i k  a  R M T E - v e i .
Z s o m b o l y a .  Z s S É  k o m b .— T r ic o lo r  k o m b .  j Q  

4  : £ '  ( 2  : ;2 j .j B á r á ís á g ö s ,  A  ‘T e m e s v á r i a k  | v> 
s z e r e p l é s e  n e in '  j á r t ‘js ik e r r e l, m é r t  M á z  r ó t t  
ib r ii' p a j y a  . e l ő n y é i t  a  v é r id é g lá t ó k  j o b b a n  

t u d t á k  ’k ih a s Z n á ln i . ’ A ’g ó lo k a t -  S c h ä ffle r  ( 2 ) ,
B öító i- é s  H e h r i  r ú g tá k ,  á  Ţ r ic o lo r é t  B a r n a .;

Z s T K . - Z s M T E  3 : 1  ( 3 ;: 1),_A l l . ,  f é l i d ő
2 6 :  p  - b e n  fe g y  ‘v i t á s  11 - e s  k ö r ü l i  s z ó v i t a  
l e v é b é h - a  Z s M T E ?  l e v o n u l .  ív ’ v '
i,: A r á d "  O l y m p i a - H a k o a h  4  : 0  ( 2  : 0 ) .  1 n n n n n n n n n r i A n Á n A A A - A A « « «  — ■

N a g y s z a l o n t a .  N S G - B ih ó m l  4  : 2  ( 2  : 0 j .  |g9?P .O O O ^ p O O T O °pO O O O O O O O O O O O O oó

I KI TZ H ERM AN
-v *it rí ó r á s  , é s  é k s z e r é s z :  ,7 *'l

j Timişoara, Bei város, Mcrcyln j;

,̂ X X X X ) 0 < X > 0 5 c < > ^ ^

Okvetlen tekintse meg 
az njonnan megnyílt

X

könyv- és zenemtíiereskedését 
Timişpara-Belv., Tekarékpénztár-a. 1

xxxxxxxxxxxxxx^l

B r a s s ó  * B M T E - O ly m p ia  2 j 1 . ( 2 :  1 j.
F é t i ^ z s é n y  >  U G A S R i A T E  - 8 : 0  { 2  : 0 )  | §

n a ,  ;a  h á ló b a  g u r u l  ( l  :0 ) . fÁ  j P o ly t e c h n ic a  J ben^ H ü tte r -  p a s s z á t^  F r e c h  -I C h p m h r é h o z  
i s  v e z e t  n é h á n y  .tá m a d á s t  a z o n b a n  C h ir o i  { .to v á b b ít ja ,  a k i  k a p á s b ó l  s z é p  g ó l t  l ő  (5 :1 ) .  
k é t  t i s z t a  h e ly z e t b e n  k ö z e lr ő l  f ö l é  l ő  E z  I T ö b b  e r e d m é n y t e le n  S p á r t a - t á m a d á s  u tá n  
m e g le h e t ő s e n  d e p r im á lja  a  c s a p a t o t  é s  la s -1  ;2 5 .v p e r c b e n  e s i k  a . m é r k ő z é s  u t o l s ó  
s a n k é n t  i s m é t  a  R a p id  d e s z  a  - t ö b b e t  tá -  j g ó l j a .  B e r ta  11. 15 m é t e r e s  l ö v é s é  a  h á ló -1  

.m á d ó  f é l ,  a m it  a  m é r k ő z é s  v é g é i g  • m e g  i s  j k a n  a k a d  m e g .  
tart,

A z  !A T E  t a r t a lé k o l  v a v ! A  -g ó lo k a t  V a s v á r y  | o  
r), íV fe s z p r é m i é s :  N e m e s  lő t t é k .  • • | §
L u p é n y .  U C A S P -  A C  j i u l  1 : 1 (1 : Ö). g  

?'"■I : . Io
: L e g ú j a b b *

CONTINENTUL
t'íHrí'ff* 0

tíiiirea—Bánátul ,2:0 (0:1)). j
— Barátságos mérkőzés. --{Biró: Szika. —

- ^aáátüli 'Adíiim^Ohéleinen. tPöpoviei 
Ciolac, ‘StanciUj's ? Gdiílézáii I II.---Ghüe^ 

-zárt fI.j c Surlasiu, ‘Albu, íDragliiei, jlduba;
Unirea: :‘huévig— ondor, Tálján— 

Buiídi,'vWetzeri III.,. Koneesnik-r-Hiitter, 
Száláéi, FreehT., Halmos, 1 Frech,TI. * 

■A kora'délutáni mérkőzés, ideje ,kőt- 
■‘-.•szer:30:percre, lett-redukálva, hogy a rö
vid őázi délutánon, ar.programmra,^Ytüé 

* zött három .meocset le lehessen bonyoli- 
-.iani.’ . .v;.-! i . . . t- .. . ...

Hézagpótlónak szánta a  rendezőség s 
©nnekr megfelelően) alakult., a. játék képe 
ds.‘Inkább, kiadós tréning,- mint komoly 
küzdelem volt a mérkőzés, mély -igy 

. 1 azután minden (nagyobb izgalom .nélkül 
•folyt le. Az Unirea csapata a jó .együt 
tes benyomását keltette ina is. amely- 

’nek csak csiszolásra van szükségé, , hogy 
1 iájra.a félelmetes: ellenfél legyen. ,Á Ba- 
natuUcsapata lelkesedéssel., sok,akarat- 

..'tál; játszott,/- de,.csatárisora v.'taktikailag 

./fonlotlen, s.,ha.le is jut az ellenfél kapm 
jáig, nem tud mit kezdeni a labdával,\A 
fedezetsor és a védelem kellő rutin 
■megszerzése .után be fog válni, amit 

• csak szorgalmas tréninggel érhet el. - ;
Az: lelső ..félidő - gyakoribb . : Unirea-tái- 

madásokkal ?, tarkított f. mezőnyjátékkal 
telt el, az Unirea . csatársor, nem •- r, na
gyon erőlteti a .gólszerzést s igy a. Bá
nátul fürge védelme leszereli a; támadá
sokat,' A; második;)', félidő már teljes 
Unirea fölényben telik el ,es H a 1 m o s 
wép félmagas lövése, májd . F r e  eh 
Kari laibdlája kerülnek a  hálóba, bizto
sítván igy á győzelmet. '

P r á g a .  C sehszlovákia— M a g ya ro rszá g  2 : 0  | o  
( 0 : 0 ) .  A z  ; első félidőben egyenrangú ellen- | § 
félek, 'Szünet után,a rnógy^r - csapat vissza-10 

. . .  ,  . .  .  ,  . ,  .  v , .  .esik .és riem tudja megakadályozni.a csehek Jo
Ifjúsági bajnoki m érk őzések ] Igyőzelmét. ,, , ■, f- /,I , ...'.',7,.. ' J O

Mindaion alkatrészek, különösen a .# 
Jjetűcsapágyak, amelyek. kopásnak C v 
vannak :, kitéve, a. legellenállóbb t  .'«).■ 

ţ* ' nemes bronzból k'ésidlnek és ijy ;U'
5 nemeşii az Írógép határtalan tar- '« 0 i
m tósságát, hanem a Uljesen zajtalan w 

járás mellett a gyors, tiszta, precíz

1 in ele ̂  r á fú  t és ̂  gólt ,lo. Ä prágaí’ caapatból 
főleg a najfsor és ;á gyors szélsők vmagas- 
lottak kí. S cha ffer  nem sókat mutatott;'. A

Unirea.—Spárta 5 :2 (4 : 0)
— Barátságos. — Biró: Tóth. —

Unirea': L ű c íw ig  11.— K o n d o r ,  T a l iá n —  
H ü tte r , W e t z e r  II., K o n e c s n ik — D o b a y ,

z o t t  
p e t é s t
g ó la r á n y u  _ g y ő z e l m e  je le n t e t t . i  E r e d m é n y e k  :
l lR a p id —1P oly teéhn ika> > 9i2 -(4  ,-<?■.jíJ

S p á rta — Unirea 3 : 0  ( 0 : 0 ) .  | , 7  / ,  .
•I B á h d tu b r ^ T M T E  2 : 0  ( I x f f f r  ^ I  r i Z s á k  k á  C s a tá r s o r  b a l
' f fA G - * P á tr ia  ^  :0  ( h Q h *  X  ) . j s k a r n y a .  ’f o l c g ' 5 p « z  m a g a s l o t t a k  k i .  •

*r> '  «■' " '  /V \ 1̂ l ' P r* *f*«t r «c  J ő k i e f  a  ,C o r n . ,R e g .  f ő t i t k á r a
K o l o z s v á r — B r a s s ó  2 : 0  ( 2  : 0 )  j le m o n d o t t .? e z e n  . t i s z t s é g é r ő l  ,a ,  f u t b a l l s z a k -  
, í ; ' j ’ T ^ B i r ó i M o r á r d r .  — J o í iz tá ly  e ln ö k é v e l  v a l ó  ( d i f f e r e n c iá k  , m i a t t .

K olozsvár, okiöber II. K o lo z s v á r  r e y á n s o t  { ^ r‘. I c m p u d á s a  s p o r t k ö r ö k b e n  m é l y  
v e t t  . b r a s s ó i  l e g y ő z e t é s e é r t ,  b á r  a z .  n e m  18®in a lk o z a s t  k e l t e i t ,  m e r t ,  h iv a t a l i  m ü k ö d é -  
y ö l t  t e l j e s e n i p e g é r d a u i d ú  , ,h j á r  t3 a z  e l s ő  j "e j C* a z  e g y e s ü l e t e k  o s z t a t l a n  s z e r e t e k é t  
p e r c b e n  'B o ltin  v á r a t la n  k i t ö r é s é  g ó l t .  e r e d -1  e í d « O ie l t e  k i

?T ; Írást biztosit j*. A Costinenta! broM ff | 
modelljét .bemutatjuk ,:minden ?

_ vételkötelezettség n élk ü l ®
* 'm egéss ország területé«. í

,imény^>TBjrafsói(|án? ĉlás(jit„ pjţm (feísérí sze-j Uj női üsző világrekord. U  u e  n s  kis- 
rapcse./,A,,57í ,<p.7ban „hórncrbőr Cipcigán J aasrony aa aaehieni ’ aszóvensenyenl 1 p.
f e je l i  a  ‘m p s o d i i ţ  g p l t . ’^ A . II. , f é lid ő . e le j é n  1 1 9 .B  m p - m  j a v í t o t t a  a Ü O O  dM. ihiöígy} m e í l  
K o lo z s v á r  v a n  f ő l é n y b e n  e r e d m é n y ' n é lk ü l ,  j 'U f ia ^  .v ilá g ir iek o ir d j'á t. ; ,,f , .

, , A  m » s y “ r  Z5 k m e s  k M é t p á r b a j n o k s í t

Nagyvárad-Arad , 4:2 (2:1)
*  ̂ ; Biró: Nagy Lajos —'

. lUharoc&ky 

I Legelőkelőbb szára kozóhely a Líoyd-Taverna

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
N agyvárad , október 11. N a g y v á r a d  c s a p a t a  I n  . Egyetemi hallgató, " C lú j. 1 ; Á  { m a g y a r  

o i t h ö n á b a n  p z é p r  j á t é k k a l / . g y ő z ö t t  *  A r a d  tá v o llu ig ip ó  fflék o trd er  H ialüsíb ia"  iJ ó z ls ie f  d r .  
e l l e n .^ A z  . e l s o / d é l i d ő b e n  .A r ^ d ; . a  m á s é -1  n i ^ - . y :;-im  ! _ *, v, , „ . .. • • , . y  ~ I lEzt aa crodbiőnyt azon-
dikban ^g yvarad  a-többet,tamadp...Ar 3. bán az idleM,máip.‘Somjfay..{Elemér '.MAC
o ó i w  v - y *  ; Á ia .m/ L  ÓVi m a g y a r ' oni-g o lh o z  V a r e d o t ,  a , 4 1 p . - b e n  T e /c ^ f t A r a d
ré szere eredni ény es 
A u er  I I  kiegychlit,
d á s o k  y  S z e k e r e  : m a jd  R ó n a i ,g ó lja it  e r e d -1  ; ^ 7 -
m é n y e z i k . i}m ó b b j  d  | e s b ő l .  1 . ’í • ’ ' I P ®11 . e M o n t e t lb n u I  y e g z ö d f o t t .  A  m a s o d i -

C h a m b r é , F r e c h  I., H a lm o s ,  F r e c h  II.
Spárta : Z o m b o r i— K o v á c s ;  D a u m — B é r -  

ta  I’, W e s z t e r .  F r ie d r ic h ,— H e c h t ,  W a v r ik ,  
. Jan ia , C s á h y i l l . ,  C s á n y i  1.

A  • k o r a  e b é d u t á n i  o k t ó b e r i  n a p  m e le g é -' ffM’Wgiiwrwi- ■ i | | f|| íj 11

í^íf
• r. - —•> n r r r  ■;?, - r

a világ legjobb, könnyű rnotor- 
... v kerékpárja, a .Prolcsóbb jármű. 

Azonnal szállitbató r z k tá r ró l .

A .  r  Z  M .
Timişoara, Sfr. Merczy IO

í ' S p o r t  f é r f ia k  1
H a s z n á l j u n k  c s a k  F a r m o d o n t *  

f o g k r é m e t ! ‘ /

A z  lg a z i s ö ris m e rő / K e d v e iic  
sore  a .isi/u ári e l i  e n i  ira o d r a  
fő z ö tt  T  E, M  E .,s , V I  r ; I

kát jülios 20áai aizj 'MfBK ■ nyerte 3:0 
(1:0) «irányban. A gólokat Jenny (2) és 
Braun lőtték. ;

• , Felelő» szerkeaztő: 
Kotvmuth Artúr. 
Társszerkaaztők:

Feli KAlmá* dr̂  Páll György dr.

G y a p ju ip a r  R.-T.
t l m i s o a r a i  g y á r t e l e p  F a b r i c a .

3  f  I I »  P  • O UI

O .VezérképvjselO : <
O ' '8 SeliestíénBélaS^^Sá:
ooooooooooooöooooooooooooooooopo

L i n k  G y u l a
fogtechnikai műterme

,Uj helyiség? I.,, Sír,G. „Lázári (S*erb-u.) 5.1.1

i'iii.'-:;.- t;:.-; .7/ JÍík.I v sí*
Traclorolc, „

csépl&gépek,
'""motorckék

e l ő n y ö s  á r b a n  é s '  fe lté te le k " m e lle t t  
kaphatók,

AGRIODLTDRA R.-T.-i
’Timi^oarn, IV , Pop de Básesli 26.
Sürgönyeim: A ® zlcult Telefon 18-60

1

kel

Mundus és Borlova.—Armeni«
?./- ’; ..r,■ Faipar; » . r . - l . ;■?>;a'v,

t im iş o a r e i  ir o d á ja  :
I I . ,  L ig e t-u t T e le fon  962.

Neum ann József
iüaaemagykntetkedáas

x im iţoara .
,oaetin, Pirţa Scudier t.

FRANZ TEJN0 R & Co.
T i m i ş o a r a  II., P i a ţ a  T r a i a n  No» !• 

S t a h lw a r e n ,  O p t i k ,  B a n d a g en »  
K u n s t -  u n d  H o h ls c h le i f e r e i ,  

V e r n i c k e l u n g

AKAR JÓ FUTBALLISTA
Úgy használja izmai bedörzßole6 .̂
valódi DIANA iolirásu

A
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